balsiy sekos lietuviy kalboje visada implikuoja morfemy riba, taigi jos atlieka kulmina-
tyving ir delimitatyving funkcija.
Vida Karosiené
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VeiksmaZodis riipti, rapa ,,skobti*

VeiksmazZodis ripti A. Juskos Zodyne pateikiamas paprastas ir sangraZinis (abu pai-
liustruoti pavyzdZiais): Rupti, -pu, -piati AL ,wydraZy¢ (skobti, drozti)* (sunku kol i5-
rupsi klumpes) it nipts, -puos, -piaus ,le§¢ z wozu (lipti i§ veZzimo)* (Lauk kol
ruptj issirups ligonis i§ vezimo ty. islips, v. liptj). Abi §ios formos Zinomos i§ ne-
spausdintosios Zodyno dalies, kurioje tekstas néra galutinai sutvarkytas, daug brauky-
my, uzraSymy virfuje ir pan. Todé€l surasti Siuos ZodZius ne taip jau paprasta, jiec maZai
Zinomi tyrinétojams. Ir aptariamasis veiksmaZodis ripfi yra uzraSytas nelabai aiskiai, ne
pacioje eilutéje, o vir§ jos. Apie ji neuZsimenama nei E. Fraenkelio etimologiniame Zo-
dyne, nei K. Buigos ra$tuose, jis nenurodytas ir LKZ.

VeiksmazZodis nipfi, -a sietinas su Sakniniais ig-kamienais rafipti ir rudpti ,kasti,
duobti, skobti“, rudptis ,,ropstis“, intarpiniais ripti ,,darytis nelygiam*, la. rupt ,,skilti, ir-
ti“ (: raupyti ,,urbti, ripéti, rupus, la. ripét ,sukelti ripes&iy”, rup(j)§ ,rupus® ir kt.) ir
kildintinas i§ balt. *reup- / *rup- ,,skobti, droZti“ / ,,grubti, skilti, irti“. BaltiSkus veiksma-
¥odZius galima sugretinti su s. isl. rii#fa, ags. reofan ,Jauzti, draskyti, lot. umpo, riipi, 3
plauZti“, skr. nipyati ,,dryska“, caus. ropayati ,,drasko” ir kt.

Saknis *reup- / *rup- kildintina i§ bazinés Saknies *reu- / *ru- ,rauti, rausti, plg. lie.
rdufti, 1a. rdut, s.sl. ryjo, i ,rausti”, revg, -atv ,rauti, lot. ruo, -ere ,griauti, draskyti,
rausti®, s. isl. nja ,,pesti (vilng)“, skr. rdvate ,,dauZo, trupina®, zr. IEW 868, LEW 709.
Si $aknis giminiSkose kalbose iSplésta jvairiais priebalsiais. Be iSplétinio p, dar gali bati
b (plg. lie. ribi, -a, ratibti, -ia, rudbti, -ia, ,kasti, rausti, ruopti“, rudbtis ,,ropstis, skverb-
tis“, riucbti ,gremiti, skaptuoti“, ribti, ruriiba ,grubti, darytis nelygiam®, la. rubinat
»grauiti, krapStyti“, got. raupjan, s. angl. a-riepan ,rauti, draskyti, oset. rizvyn / rovun
JTavéti«, lot. rubus ,gervuogé®), k (lie. raitkti, ke, skr. luficati ,,rauna, aizo, gr. dputrw
Jrausiu, kasu®), s (lie. nisti, -a ,coire®, raiisti, -ia, la. raust ,rausti“), d, dh ir kt, plg. Po-
korny IEW 869-871. Kai kurios idpléstos Saknys galéjo susidaryti dar bendroje epocho-
je, kai kurios - jau kalboms iSsiskyrus (tai nustatyti néra lengva). Etimologiniuose Zody-
nuose jos daZniausiai pateikiamos kaip bendras paveldas.

Reik§més ,rauti, pe$ti®, ,rausti“, ,kasti“, ,,droZti, skaptuoti“, ,dauyti, griauti“ /
ydarytis nelygiam, grublétam®, ,,trupéti, irti“ tarp saves graZiai dera, plg. A. Kaukiené
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1994b, 178-179. Veiksma¥odZiy ridptis ,ropitis, lipti (i§ veZimo), rudptis ir rudbtis
nropstis, skverbtis“ reikSme gerokai pakeifia sangraZa, suteikdama jai daugiau spalvy -
i§ objekto struktiiros keitimo pereinama j judéjimo, padéties keitimo LSG. Dél reiks-
miy ,gremZti“ : ,ripéti“ (psichinés veiklos LSG) plg. dar (Fraenkel LEW 750-751, Ka-
ralitinas, 1987, 81; 1972, 14-16, Kaukiené, 1994, 177-178).

VeiksmaZodZio ripfi, -a susidarymas turéty biiti panaSus, kaip ir kity Sakniniy a-ka-
mieniy veiksmaZodZiy su apibendrintu $aknies balsiu u — britksi, lipti, ribti ar risti (abu
pastarieji taip pat Zinomi i§ A. Jukos Zodyno). Greta jy yra panasios reikSmés ia-ka-
mieniai, turintys Saknyje au-ar uo: kaip ir bnika : bratikia, lipa : lafipia, ludpia, riba :
raithia, rudbia, risa : raiisia (%r. dar Karaliinas 1987, 109 ir 1972, 14-16). Tokiy $akni-
niy - ir ia- kamieniy veiksmaZodZiy pory susidarymas bendras jau ryty baltams, plg. la.
lupt, lupu (ar lupju) ,lupti” : ldupt, laupju ,plésti* ir primena analogifkas poras su Sak-
niniu i : iefei, plg. krikti, -a kreikti* : krelkdi, kriekdi (2r. Kaukiené, 1994, 13-14). I¥ tokiy
artimos reikimés pory paprastai tik vienas veiksmaZodis jsitvirtina bendrinéje kalboje.
Jei iSlicka abu, jic biina gerokai nutole semantigkai.

Salia a- ir ia-kamieniy pory gali bti ir intarpiniy veiksma¥od#y, turin&iy nyksta-
ma3jj Saknies balsiy kaitos laipsnj. Tokiy intarpiniy veiksmaZodZy kilmé ir funkciniai
santykiai su minétomis poromis gali biiti dvejopi: a) jie gali biiti vartojami sinonimiSkai
su g-kamieniais, reik§dami aktywy veiksma, pvz., bniksi britka | tarm. brusika, knibt,
tarm. kniba / knirfiba ,kimti, griebti, kigti pir§tus“ ; b) gali sudaryti su iz-kamieniais
veiksmaZodZiais diatezing opozicija, pvz., la. brukt, britku grifiti, irti“, lie. nibti, rurmiba
n»darytis nelygiam, grublétam®, ripti, ruripa ,t.p.", knibti, knirmiba ,,glebti, linkti*.

Taigi santykis tarp aptariamojo ripfi bei jo Sakniniy giminaiéiy rafpti, rudpti ar
ripti, rurripa yra visai désningas.

Audroné Kaukiené
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Forma kfld -~ naujybé

LKZ V 776 u¥iksuotas Zodis kylé, kuris Zenklu ,=* nurodytas esgs kfelé. ,Priisy
kalbos etimologijos Zodyne” (II 187-188) V. MaZiulis formq kylé pladiai sieja su prisy
kalbos kylo ,Bachstelze, (baltoji) kiele“,

LKZ kylé, be abejo, bus désninga forma i§ Kelé, nes ji ten nurodyta i§ A. JuSkos
rinkiniy, i§ kuriy LK% pirmuosiuose tomuose daug netranskribuoty bendrinés kalbos
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